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	Unidade 1
	Páginas: 9 à 36
	Nesta unidade foi abordada a questão de pontos turísticos, desenvolver com o aluno quais as particularidades existentes em seu país, principalmente em seu meio. Cabe ao aluno pesquisar sobre lugares exóticos de outras culturas, e saber do interesse que tem em conhecer o local selecionado. O aluno também pode criar uma carta de apresentação do ponto turístico de sua região, trazendo localização, as principais informações, como um convite a um estrangeiro pra que venha à sua terra.

	Unidade 4
	Páginas: 87 à 110 
	Como a unidade trata da questão monetária, gastos, viagens, poderia ser trabalhado nesta unidade a questão de imagens, e cartões postais. O aluno pode criar seu próprio cartão, fazer correspondências com outras turmas.

	Unidade 4
	Páginas: 87 à 110
	Visando mais a questão do dinheiro-moeda, trabalhar a questão de cotação da moeda de cada país, selecionar pelo menos cinco, buscar no mercado da cidade o valor de diversos alimentos, e trazer os valores pra sala, aí cabe ao aluno fazer o cambio de valores e ver quanto gastaria pra fazer as mesmas compras em cada país.

	Unidade 5
	Páginas: 111 à 136
	Nesta unidade é tratado a questão da Palavra, portanto poderia fazer menção a diversos escritores da língua materna dum determinado período literário, juntamente com de outro país, como Uruguai nesta mesma época, ver quais as características mais expressivas, tendo assim uma interdisciplinaridade em sala.

	Unidade 6
	Páginas 137 à 159
	Verifica-se a abordagem dos costumes, mais especificamente o casamento, porém poderia ser trabalhado outros eventos, como a religião, festas típicas, vestimentas. Tecer paralelos com os países falantes de espanhol, para verificar qual a similaridade ou não dos eventos culturais.


